NÁRODNÁ  RADA  SLOVENSKEJ  REPUBLIKY

VI. volebné obdobie


Návrh 

ZÁKON

z ... 2014,

ktorým sa mení a dopĺňa zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 350/1996 Z. z. o rokovacom poriadku Národnej rady Slovenskej republiky v znení neskorších predpisov

Národná rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zákone: 

Čl. I
Zákon Národnej rady  Slovenskej  republiky  č. 350/1996 Z. z. o rokovacom  poriadku Národnej  rady Slovenskej  republiky v znení nálezu Ústavného súdu  Slovenskej  republiky č. 77/1998  Z. z., zákona č. 86/2000 Z. z., zákona č. 138/2002 Z. z., zákona č. 100/2003 Z. z., zákona č. 551/2003 Z. z., zákona č. 215/2004 Z. z., zákona č. 360/2004 Z. z., zákona            č. 253/2005 Z. z., nálezu Ústavného súdu Slovenskej republiky č. 320/2005 Z. z., zákona        č. 261/2006 Z. z., zákona č. 199/2007 Z. z., zákona č. 400/2009 Z. z., zákona č. 38/2010 Z. z., zákona č. 153/2011 Z. z., zákona č. 187/2011 Z. z., uznesenia Ústavného súdu Slovenskej republiky č. 191/2011 Z. z., uznesenia Ústavného súdu Slovenskej republiky č. 237/2011 Z. z., zákona č. 69/2012 Z. z., zákona č. 79/2012 Z. z., zákona č. 236/2012 Z. z., zákona               č. 296/2012 Z. z., zákona č. 330/2012 Z. z., zákona č. 309/2013 Z. z. a zákona č. 402/2013 Z. z. sa mení a dopĺňa takto:

V § 2 ods. 2 sa vypúšťa písmeno o).
Doterajšie písmená p) až t) sa označujú ako písmená o) až s).

V § 2 ods. 2 písm. p)  sa slovo „zapožičanie“ nahrádza slovom „udelenie“.

V § 2 ods. 3 písm. f) sa slovo „štátnych“ nahrádza slovom „verejných“.

V poznámke pod čiarou k odkazu 4 sa citácia „Čl. 77 a čl. 78 ods. 2 Ústavy Slovenskej republiky. Ústavný zákon Národnej rady Slovenskej republiky                 č. 119/1995 Z. z. o zamedzení rozporu záujmov pri výkone funkcií ústavných činiteľov a vyšších štátnych funkcionárov.“ nahrádza citáciou  „Čl. 77 a čl. 78 ods. 2 a 3 Ústavy Slovenskej republiky. Ústavný zákon č. 357/2004 Z.z. o ochrane verejného záujmu pri výkone funkcií verejných funkcionárov v znení ústavného zákona č. 545/2005 Z. z.“.

V § 2 ods. 3 sa vypúšťa písmeno g).
Doterajšie písmená h) a ch) sa označujú ako písmená g) a h).

V poznámke pod čiarou k odkazu 10 sa citácia „Čl. 5 ods. 1 ústavného zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 119/1995 Z. z.“ nahrádza citáciou  „Čl. 7 ústavného zákona č. 357/2004 Z. z. v znení ústavného zákona č. 545/2005 Z. z.“.

V § 7 ods. 1 sa slová „štátnych funkcionárov“ vypúšťajú.

V poznámke pod čiarou k odkazu 11 sa citácia „Čl. 11 ods. 1 ústavného zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 119/1995 Z. z.“ nahrádza citáciou  „Čl. 7 ods. 5 ústavného zákona č. 357/2004 Z. z. v znení ústavného zákona č. 545/2005 Z. z.“.

V poznámke pod čiarou k odkazu 14 sa citácia „Ústavný zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 119/1995 Z. z.“ nahrádza citáciou „Ústavný zákon                 č. 357/2004 Z.z. v znení ústavného zákona č. 545/2005 Z. z.“.

V poznámke pod čiarou k odkazu 17 sa citácia „Čl. 77 ods. 2 Ústavy Slovenskej republiky.“ nahrádza citáciou  „Čl. 77 ods. 2 a čl. 78 ods. 5 Ústavy Slovenskej republiky. Čl. 5 ods. 8 ústavného zákona č. 357/2004 Z. z.“.

V poznámke pod čiarou k odkazu 20 sa citácia „Čl. 13 ods. 3 a 4 ústavného zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 119/1995 Z. z.“ nahrádza citáciou  „Čl. 11 ods. 2 a čl. 12 ods. 2 ústavného zákona č. 357/2004 Z. z.“.

V § 18 ods. 2 sa slová „štátneho tajomstva, služobného tajomstva“ nahrádzajú slovami „utajovanej skutočnosti“.

V poznámke pod čiarou k odkazu 28 sa citácia „Napríklad zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 100/1996 Z. z. o ochrane štátneho tajomstva, služobného tajomstva, o šifrovej ochrane informácií a o zmene a doplnení Trestného zákona v znení neskorších predpisov.“ nahrádza citáciou  „Napríklad zákon č. 215/2004 Z.z. o ochrane utajovaných skutočností a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.“.

V poznámke pod čiarou k odkazu 35 sa citácia „Čl. 88 ods. 2, čl. 89 ods. 1 a čl. 90 ods. 1 Ústavy Slovenskej republiky.“ nahrádza citáciou „Čl. 84 ods. 3, čl. 88 ods. 2, čl. 89 ods. 1 a čl. 90 ods. 1 Ústavy Slovenskej republiky.“.

V poznámke pod čiarou k odkazu 36 sa citácia „Čl. 84 ods. 3 Ústavy Slovenskej republiky.“ nahrádza citáciou „Čl. 83 ods. 4, čl. 84 ods. 4, čl. 106 ods. 1 a čl. 107 Ústavy Slovenskej republiky.“.

V poznámke pod čiarou k odkazu 42 sa citácia „Napríklad ústavný zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 119/1995 Z. z.“ nahrádza citáciou „Napríklad ústavný zákon č. 357/2004 Z. z. v znení ústavného zákona č. 545/2005 Z. z.“.

V poznámke pod čiarou k odkazu 44 sa citácia „Čl. 75 ods. 2, čl. 77 a čl. 81 Ústavy Slovenskej republiky.“ nahrádza citáciou „Čl. 75 ods. 2, čl. 81 a čl. 81a písm. b), c), e) a f) Ústavy Slovenskej republiky.“.

V poznámke pod čiarou k odkazu 45 sa citácia „Čl. 78 ods. 2 Ústavy Slovenskej republiky.“ nahrádza citáciou „Čl. 78 ods. 3 Ústavy Slovenskej republiky.“.

V poznámke pod čiarou k odkazu 46 sa citácia „Čl. 77 Ústavy Slovenskej republiky.“ nahrádza citáciou „Čl. 77 Ústavy Slovenskej republiky. Ústavný zákon č. 357/2004 Z. z. v znení ústavného zákona č. 545/2005 Z. z.“.

V § 59 písm. d) sa vypúšťajú slová „zvolenie sudcov“ a odkaz 48.
Poznámka pod čiarou k odkazu 48 sa vypúšťa.

V § 68 ods. 3 sa slová „štátny rozpočet54)“ nahrádzajú slovami „rozpočet verejnej správy54)“.
Poznámka pod čiarouk odkazu 54 znie:
„54) § 33 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov.“.

V poznámke pod čiarou k odkazu 56 sa citácia „Čl. 87 ods. 3 a 4 a čl. 102 písm. n) Ústavy Slovenskej republiky.“ nahrádza citáciou „Čl. 87 ods. 2 a čl. 102 ods. 1 písm. o) Ústavy Slovenskej republiky.“.

V § 92 sa vypúšťa odsek 2.

Nadpis nad § 98 sa vypúšťa.

V § 115 ods. 1 sa slová „20 občanov ako kandidátov na sudcov ústavného súdu;71)“ nahrádzajú slovami „dvojnásobný počet kandidátov na sudcov ústavného súdu,71) ktorých má prezident republiky vymenovať;“.
Poznámka pod čiarou k odkazu 71 znie:
„54) Čl. 134 ods. 2 Ústavy Slovenskej republiky.
§ 11 zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 38/1993 Z. z. o organizácii Ústavného súdu Slovenskej republiky, o konaní pred ním a o postavení jeho sudcov v znení zákona č. 124/2002 Z. z.“.

V § 115 ods. 2 sa slová „20 kandidátov na vymenovanie sudcov“ nahrádzajú slovami „dvojnásobný počet kandidátov na sudcov“.

Pätnásta časť vrátane odkazov 74 až 79 sa vypúšťajú. Poznámky pod čiarou k odkazom 74 až 79 sa vypúšťajú.

V poznámke pod čiarou k odkazu 80 sa citácia „čl. 86 písm. g) a h)“ nahrádza citáciou „čl. 86 písm. f) a g)“.

V § 128 ods. 1 a 2 sa slová „vyšších štátnych funkcionárov“ nahrádzajú slovami „verejných funkcionárov“.

V poznámke pod čiarou k odkazu 83 sa citácia „Čl. 78 ods. 1 Ústavy Slovenskej republiky.“ nahrádza citáciou „Čl. 78 ods. 2 Ústavy Slovenskej republiky.“.

V § 139 ods. 1 a 2 sa slová „5 000 Sk“ nahrádzajú slovami „mesačného platu poslanca83a)“.
Poznámka pod čiarou k odkazu 83a znie:
„83a) § 2 zákona č. 120/1993 Z. z. v znení neskorších predpisov.“.

V poznámke pod čiarou k odkazu 87 sa citácia „Čl. 78 ods. 1 Ústavy Slovenskej republiky.“ nahrádza citáciou „Čl. 75 ods. 2, čl. 77 ods. 2, čl. 78 ods. 5, čl. 81 a 81a Ústavy Slovenskej republiky. Ústavný zákon č. 357/2004 Z. z. v znení ústavného zákona č. 545/2005 Z. z.“.

V prílohe v Katalógu pracovných činností zamestnancov Kancelárie Národnej rady Slovenskej republiky s prevahou duševnej práce pri výkone práce vo verejnom záujme v bode 7.05 sa slová „vyššieho štátneho funkcionára“ nahrádzajú slovami „verejného funkcionára“.


Čl. II
Tento zákon nadobúda účinnosť 1. júna 2014.
